
Solid Brass Slotted Tip 22 - 29 Caliber

For flooding the barrel with solvent or wiping the bore with oil or
preservatives, nothing beats a patch in a Slotted Tip. Tipton® offers an
assortment of four caliber range specific Rifle/Pistol tips for your convenience,
or they can be purchased separately. Solid brass is softer than barrel steel so
there is no worry of damaging your bore, plus they will last much longer than
the typical synthetic plastic tips. Rifle/Pistol Tips are threaded 8-32 and the
Shotgun Tip 5/16″-27.

Attributes

Name: Tipton Solid Brass Slotted Tip 22 - 29 Caliber
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001101
Mfr. No.: 428953
Caliber: 22 Caliber
Delivery weight: 0.02kg
UPC: 661120289531



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den Tipton Solid Brass Slotted Tip 22 29 Caliber
English: Tipton Solid Brass Slotted Tip Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto: Tipton Solid Brass Slotted Tip
Français: Guide de Sécurité pour le Tipton Solid Brass Slotted Tip
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Tipton Solid Brass Slotted Tip
Norsk: Tipton Solid Brass Slotted Tip Sikkerhetsinstruksjonsguide
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkładki Tipton Solid Brass Slotted Tip
Suomi: Tipton Solid Brass Slotted Tip Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Tipton Solid Brass Slotted Tip 22 29 Caliber
Český: Bezpečnostní pokyny pro použití Tipton Solid Brass Slotted Tip



Sicherheitshinweise für den Tipton Solid Brass
Slotted Tip 22 29 Caliber
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Tipton Solid Brass Slotted Tip entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Reinigung und Wartung deiner Waffen zu erleichtern. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen und vermeide den Kontakt mit Haut und Augen.
Beachte die örtlichen Gesetze und Vorschriften im Umgang mit Waffen und Reinigungsmitteln.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur die empfohlenen Reinigungsmittel und methoden, um Schäden am Produkt oder an deiner
Waffe zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Slotted Tip richtig auf dem Gewinde sitzt, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Halte den Slotted Tip während der Verwendung fest, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Vermeide es, das Produkt in der Nähe von offenen Flammen oder Funken zu verwenden, da
Reinigungsmittel entzündlich sein können.
Bei Kontakt mit Reinigungsmitteln spüle die betroffenen Stellen sofort mit viel Wasser.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet,1.
bevor du mit der Reinigung beginnst.
Anbringen des Slotted Tip:2.

Schraube den Slotted Tip mit dem 832 Gewinde (oder 5/16"27 für Shotgun Tip) fest auf den
Reinigungsstab.

Reinigung:3.
Tauche ein Patch in das Reinigungsmittel oder Öl.
Führe den Patch durch den Slotted Tip und schiebe ihn vorsichtig in den Lauf.
Bewege den Patch hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Nach der Reinigung:4.
Entferne den Patch und entsorge ihn sicher.
Überprüfe den Lauf auf Rückstände und wiederhole den Vorgang bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Patches und Reinigungsmittel gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und entsorge es verantwortungsvoll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen bereit hast, um eine
schnelle und hilfreiche Antwort zu erhalten.



Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen und Reinigungsmitteln von größter Bedeutung ist.
Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung des Tipton Solid Brass Slotted Tip zu
gewährleisten.



Tipton Solid Brass Slotted Tip Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Solid Brass Slotted Tip for your cleaning needs. This product is designed to
help you effectively clean your firearm’s barrel with ease and safety. The following safety instructions are
provided to ensure the safe and effective use of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Ensure that the firearm is unloaded before cleaning.
Store the product in a safe place, out of reach of children and pets.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Regularly check for wear or damage to the product before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the Slotted Tip only with compatible calibers (22 29 Caliber).
Avoid using excessive force when inserting the tip into the barrel to prevent damage.
Do not use the product if it appears damaged or defective.
Always wear appropriate safety gear, such as gloves and safety glasses, when cleaning firearms.
Ensure proper ventilation when using solvents or oils to avoid inhalation of harmful fumes.
Keep solvents and oils out of reach of children and store them in a cool, dry place.
Do not mix different types of solvents or chemicals, as this can create hazardous reactions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the Slotted Tip, patches, solvent, and oil.

Installation:2.

Thread the Slotted Tip onto the cleaning rod, ensuring it is securely attached.
For Rifle/Pistol Tips, use the 832 threading. For Shotgun Tip, use the 5/16″27 threading.

Usage:3.

Soak a cleaning patch with the appropriate solvent or oil.
Insert the patch into the Slotted Tip.
Carefully insert the Slotted Tip into the barrel, ensuring it is aligned properly.
Gently push and pull the cleaning rod through the barrel to clean it thoroughly.
After cleaning, remove the Slotted Tip and dispose of the used patch responsibly.

Disposal Instructions
Dispose of used patches and any cleaning materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of solvents or oils in regular trash; check for hazardous waste disposal facilities in your



area.
Ensure that the Slotted Tip is disposed of properly if it is damaged beyond use.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the use of the Tipton Solid Brass Slotted Tip, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit their official website for
additional support.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your Tipton Solid Brass Slotted Tip. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Tipton Solid Brass Slotted Tip
Introducción
Gracias por elegir la punta ranurada de latón sólido Tipton. Este producto está diseñado para facilitar la limpieza
de cañones de rifles y pistolas de calibres 22 a 29. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
seguir las pautas de seguridad y uso que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices la punta si está dañada o desgastada.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de productos relacionados con armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre protección ocular al limpiar cañones.
No apliques una fuerza excesiva al insertar o retirar la punta ranurada.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en una posición segura antes de comenzar la limpieza.
Evita el contacto con disolventes o aceites que puedan causar irritación en la piel.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.
Ten a mano todos los materiales necesarios, incluyendo disolventes y paños de limpieza.

Instalación de la Punta:2.

Atornilla la punta ranurada en la baqueta de limpieza utilizando la rosca 832 para rifles/pistolas o
5/16″27 para escopetas.
Asegúrate de que esté firmemente sujeta antes de usar.

Uso de la Punta:3.

Aplica disolvente o aceite en el parche.
Inserta el parche en la punta ranurada.
Introduce la punta en el cañón y mueve la baqueta hacia adelante y hacia atrás para limpiar el
interior.
Retira la punta y limpia cualquier residuo.

Después de Usar:4.

Limpia la punta con un paño seco para eliminar cualquier residuo de disolvente o aceite.
Guarda el producto en su lugar designado.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, elimínalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No arrojes el producto en el medio ambiente. Considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, consulta con el punto de contacto de
la UE correspondiente a tu región.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Si observas algún producto defectuoso o inseguro, repórtalo a
las autoridades correspondientes y consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
retiros de productos.



Guide de Sécurité pour le Tipton Solid Brass
Slotted Tip
Introduction
Merci d'avoir choisi le Tipton Solid Brass Slotted Tip pour tes besoins de nettoyage. Ce produit est conçu pour
t'aider à nettoyer efficacement le canon de ton arme à feu en toute sécurité. Les instructions de sécurité
suivantes sont fournies pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ce produit conformément au Règlement
Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Range le produit dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Utilise le produit uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.
Vérifie régulièrement l'usure ou les dommages du produit avant de l'utiliser.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le Slotted Tip uniquement avec des calibres compatibles (22 29 Caliber).
Évite d'utiliser une force excessive lors de l'insertion du tip dans le canon pour éviter d'endommager
celuici.
Ne pas utiliser le produit s'il semble endommagé ou défectueux.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des gants et des lunettes de sécurité, lors du
nettoyage des armes à feu.
Assure une bonne ventilation lors de l'utilisation de solvants ou d'huiles pour éviter l'inhalation de
vapeurs nocives.
Garde les solvants et les huiles hors de portée des enfants et rangeles dans un endroit frais et sec.
Ne mélange pas différents types de solvants ou de produits chimiques, car cela peut créer des réactions
dangereuses.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le Slotted Tip, des patches, du
solvant et de l'huile.

Installation :2.

Vise le Slotted Tip sur la tige de nettoyage, en t'assurant qu'il est bien fixé.
Pour les embouts de carabine/pistolet, utilise le filetage 832. Pour l'embout de fusil de chasse,
utilise le filetage 5/16″27.

Utilisation :3.

Imprègne un patch de nettoyage avec le solvant ou l'huile approprié.
Insère le patch dans le Slotted Tip.
Insère soigneusement le Slotted Tip dans le canon, en t'assurant qu'il est bien aligné.
Pousse et tire doucement la tige de nettoyage à travers le canon pour le nettoyer en profondeur.



Après le nettoyage, retire le Slotted Tip et élimine le patch usagé de manière responsable.

Instructions d'Élimination
Élimine les patches usagés et tout matériel de nettoyage conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter les solvants ou les huiles dans les ordures ordinaires ; vérifie les installations d'élimination
des déchets dangereux dans ta région.
Assuretoi que le Slotted Tip est éliminé correctement s'il est endommagé audelà de l'utilisation.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du Tipton Solid Brass Slotted Tip, consulte les
informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou visite leur site officiel pour un
soutien supplémentaire.

En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec ton
Tipton Solid Brass Slotted Tip. Merci de prêter attention à la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Tipton
Solid Brass Slotted Tip
Introduzione
Grazie per aver scelto la Tipton Solid Brass Slotted Tip per le tue esigenze di pulizia. Questo prodotto è
progettato per aiutarti a pulire efficacemente la canna della tua arma in modo sicuro e semplice. Le seguenti
istruzioni di sicurezza sono fornite per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi con cura e seguire tutti i protocolli di sicurezza.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima della pulizia.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Controllare regolarmente l'usura o eventuali danni al prodotto prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare la Slotted Tip solo con calibri compatibili (22 29 Caliber).
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'inserimento della punta nella canna per prevenire
danni.
Non utilizzare il prodotto se appare danneggiato o difettoso.
Indossare sempre dispositivi di protezione adeguati, come guanti e occhiali di sicurezza, durante la pulizia
delle armi.
Assicurarsi di avere una buona ventilazione quando si utilizzano solventi o oli per evitare l'inalazione di
fumi nocivi.
Tenere solventi e oli fuori dalla portata dei bambini e conservarli in un luogo fresco e asciutto.
Non mescolare diversi tipi di solventi o sostanze chimiche, poiché ciò può creare reazioni pericolose.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere tutte le forniture di pulizia necessarie, inclusa la Slotted Tip, le patch, il solvente e
l'olio.

Installazione:2.

Avvitare la Slotted Tip sulla barra di pulizia, assicurandosi che sia fissata saldamente.
Per le punte per fucile/pistola, utilizzare il filettatura 832. Per la punta per fucile a pompa, utilizzare
il filettatura 5/16″27.

Uso:3.

Immergere una patch di pulizia nel solvente o nell'olio appropriato.
Inserire la patch nella Slotted Tip.
Inserire con attenzione la Slotted Tip nella canna, assicurandosi che sia allineata correttamente.
Spingere e tirare delicatamente la barra di pulizia attraverso la canna per pulirla a fondo.
Dopo la pulizia, rimuovere la Slotted Tip e smaltire la patch usata in modo responsabile.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le patch usate e i materiali di pulizia in conformità con le normative locali.
Non smaltire solventi o oli nel normale spazzatura; verificare le strutture di smaltimento dei rifiuti
pericolosi nella propria area.
Assicurarsi che la Slotted Tip venga smaltita correttamente se è danneggiata oltre l'uso.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso della Tipton Solid Brass Slotted Tip, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il pacchetto del prodotto o visitare il loro sito
web ufficiale per ulteriore supporto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con la tua
Tipton Solid Brass Slotted Tip. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Tipton Solid Brass Slotted Tip
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Solid Brass Slotted Tip for rengjøringsbehovene dine. Dette produktet er designet
for å hjelpe deg med å effektivt rengjøre løpet på ditt skytevåpen på en trygg og enkel måte. Følgende
sikkerhetsinstruksjoner er gitt for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet i samsvar med EU's generelle
produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg alle sikkerhetsprosedyrer.
Sørg for at skytevåpenet er avfyrt før rengjøring.
Oppbevar produktet på et trygt sted, utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formål som beskrevet i denne guiden.
Sjekk regelmessig for slitasje eller skade på produktet før bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk Slotted Tip kun med kompatible kalibre (22 29 Kaliber).
Unngå å bruke overdreven kraft når du setter spissen inn i løpet for å unngå skade.
Ikke bruk produktet hvis det ser skadet eller defekt ut.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som hansker og vernebriller, når du rengjør skytevåpen.
Sørg for god ventilasjon når du bruker løsemidler eller olje for å unngå innånding av skadelige damper.
Hold løsemidler og olje utilgjengelig for barn og oppbevar dem på et kjølig, tørt sted.
Ikke bland forskjellige typer løsemidler eller kjemikalier, da dette kan skape farlige reaksjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og peker i en trygg retning.
Samle alt nødvendig rengjøringsutstyr, inkludert Slotted Tip, lapper, løsemiddel og olje.

Installasjon:2.

Skru Slotted Tip på rengjøringsstangen, og sørg for at den er sikkert festet.
For Rifle/Pistol Tips, bruk 832 gjenging. For Shotgun Tip, bruk 5/16″27 gjenging.

Bruk:3.

Fukt en rengjøringslapp med passende løsemiddel eller olje.
Sett lappen inn i Slotted Tip.
Sett forsiktig Slotted Tip inn i løpet, og sørg for at den er riktig justert.
Skyv og trekk rengjøringsstangen forsiktig gjennom løpet for å rengjøre det grundig.
Etter rengjøring, fjern Slotted Tip og kast den brukte lappen på en ansvarlig måte.

Avfallsinstruksjoner
Kast brukte lapper og rengjøringsmaterialer i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke løsemidler eller olje i vanlig søppel; sjekk for anlegg for farlig avfall i ditt område.



Sørg for at Slotted Tip kastes på riktig måte hvis den er skadet utover bruk.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående bruken av Tipton Solid Brass Slotted Tip, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som følger med produktpakningen eller besøk deres offisielle nettside for
ytterligere støtte.

Ved å følge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med
din Tipton Solid Brass Slotted Tip. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkładki Tipton
Solid Brass Slotted Tip
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wkładki Tipton Solid Brass Slotted Tip. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego użytkowania naszego produktu. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz wskazówkami dotyczącymi użytkowania, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj wkładki wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Unikaj kontaktu z rozpuszczalnikami i chemikaliami, które mogą uszkodzić materiał wkładki.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
przedstawicielem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zagrożenia związane z użytkowaniem:

Używanie wkładki z niewłaściwymi kalibrami może prowadzić do uszkodzenia broni.
Mosiądz jest miększy od stali, co oznacza, że nie powinien uszkodzić lufy, jednak należy zachować
ostrożność.

Zalecenia:
Zawsze używaj wkładki zgodnie z instrukcją producenta.
Nie stosuj wkładki w sposób, który nie jest zgodny z jej przeznaczeniem.
Upewnij się, że wkładka jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana przed rozpoczęciem pracy.
Montaż wkładki:2.

Wkręć wkładkę w gwint 832 (dla karabinów/pistoletów) lub 5/16"27 (dla strzelb).
Upewnij się, że wkładka jest mocno zamocowana, ale nie przekręcaj jej zbyt mocno, aby nie
uszkodzić gwintu.

Użytkowanie:3.
Użyj wkładki do napełnienia lufy rozpuszczalnikiem lub do przetarcia przewodu olejem.
Po zakończeniu używania, wyjmij wkładkę i oczyść ją, aby usunąć pozostałości.

Instrukcje Utylizacji
Wkładkę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj wkładki do zwykłych odpadów, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczących bezpieczeństwa produktu lub zgłoszenia problemów,
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta.



Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie wkładki Tipton
Solid Brass Slotted Tip. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego korzystania z naszego produktu.



Tipton Solid Brass Slotted Tip Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tipton Solid Brass Slotted Tip tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttämääsi kaliiperiin (22 29 Caliber).
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä liuotinta vain suositellulla tavalla, esimerkiksi piippuun kaatamiseen tai piipun pyyhkimiseen öljyllä
tai säilöntäaineilla.
Vältä liuottimien ja öljyjen hengittämistä; käytä tarvittaessa hengityssuojainta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin ilmastoitu.
Vältä tuotteen käyttöä, jos tunnet olosi epämukavaksi tai jos sinulla on allergioita käytettävissäsi oleville
aineille.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että tuote on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
Kiinnitä kärkiosa tiukasti kierteitettyyn varteen (832 tai 5/16″27).
Tarkista, että kärkiosa on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käytä tuotetta varovasti, jotta vältät piipun vaurioitumisen.
Puhdista piippu säännöllisesti tuotteen avulla, jotta se pysyy hyvässä kunnossa.
Huomioi, että kiinteä messinki on pehmeämpää kuin piipun teräs, joten se ei aiheuta vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta sekajätteen mukana, vaan käytä erillisiä kierrätysmahdollisuuksia, mikäli sellaisia on
saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kysymyksesi liittyvät tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön.

Kiitos, että käytät Tipton Solid Brass Slotted Tip tuotetta. Toivomme, että nautit sen käytöstä turvallisesti ja
tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Solid Brass
Slotted Tip 22 29 Caliber
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Solid Brass Slotted Tip. Denna produkt är designad för att underlätta rengöring och
underhåll av ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen läs igenom och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast Tipton Solid Brass Slotted Tip som är avsedd för din specifika kaliber (22 Caliber,
.223.224).
Undvik att använda produkten med för mycket tryck för att förhindra skador på pipan.
Använd alltid skyddsglasögon när du rengör ditt vapen för att skydda ögonen från eventuella skräp.
Se till att vapnet är avstängt och inte laddat innan du påbörjar rengöringen.
Använd produkten i ett välventilerat område för att undvika inandning av ångor från rengöringsmedel.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att vapnet är helt avstängt och inte laddat.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial och verktyg.

Användning av Tipton Solid Brass Slotted Tip:2.

Fyll pipan med lämpligt lösningsmedel eller olja.
Sätt in den slitsade spetsen i pipan.
Använd en patch för att applicera lösningsmedlet jämnt.
Rör försiktigt fram och tillbaka för att rengöra pipan.
Ta bort spetsen och rengör den efter användning.

Rengöring och underhåll av produkten:3.

Rengör den slitsade spetsen efter varje användning för att förlänga livslängden.
Förvara produkten på en torr plats för att förhindra korrosion.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfallet. Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt
avfallshantering av metallprodukter.
Se till att alla rengöringsmedel och kemikalier hanteras och kasseras på ett säkert sätt enligt lokala
bestämmelser.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren av
Tiptonprodukter. Det är viktigt att ha tillgång till hjälp och support när det behövs.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av din Tipton Solid Brass Slotted Tip.



Bezpečnostní pokyny pro použití Tipton Solid
Brass Slotted Tip
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Solid Brass Slotted Tip pro ráže 22 29. Tento produkt je navržen tak, aby
usnadnil údržbu hlavně a zajistil bezpečné a efektivní používání. Tento dokument obsahuje důležité
bezpečnostní pokyny, které byste měli dodržovat, abyste zajistili bezpečnost sebe a ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny instrukce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda není produkt poškozený, než jej začnete používat.
Pokud se objeví jakékoli známky poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s rážemi, pro které je produkt určen (22 29 Caliber).
Při používání hadříku na Slotted Tip dbejte na to, aby nedošlo k poškození vývrtu hlavně.
Při manipulaci s hadříkem používejte ochranné rukavice, aby se minimalizovalo riziko kontaktu s
chemikáliemi.
Nikdy nepoužívejte produkt na jiný účel, než je uvedeno v pokynech.
Ujistěte se, že je zbraň vždy v bezpečném stavu před použitím produktu.

Pokyny pro instalaci a použití
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství k dispozici.1.
Instalace:2.

Připevněte Slotted Tip na držák vytěráku se závitem 832 nebo 5/16″27 podle potřeby.
Ujistěte se, že je tip pevně zajištěn.

Použití:3.
Před použitím tipu naneste na hadřík vhodné čisticí prostředky nebo oleje.
Jemně otírejte vývrt hlavně, abyste odstranili nečistoty a zbytky.
Po použití důkladně vyčistěte tip a uskladněte jej na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zkontrolujte místní normy pro recyklaci kovů a plastů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici číslo produktu a další relevantní informace pro rychlé vyřízení vašeho dotazu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání Tipton Solid Brass Slotted Tip. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.
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